Porownanie thumaczen Amosa 9:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Choc¢by dokopali si¢ do Szeolu, wyciagnie ich stamtad
dostowny | dostowny moja reka, i choéby wzniesli sie na niebiosa, $ciagne ich
stamtad w dot.*D
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Cho¢by dokopali si¢ do swiata zmartych, wyciagne ich
literacki literacki stamtad swg reka; chocby wzniesli sie wysoko do nieba,
sciggne ich stamtad w dot.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Cho¢by sie zakopali az do piekta, moja reka wyciagnie
literacki Biblia Gdanska ich stamtad; choéby wstapili az do nieba i stamtad ich
Sciggne.
BG Przektad Biblia Gdanska Choc¢by sie zakopali w ziemie, 1 stamtadby ich reka moja
literacki wzieta; cho¢by wstapili az do nieba, i stamtadby ich
stargnat.
BIW Przektad Biblia Jakuba Chocby zstapili az do piekla, stamtad wywiedzie je rgka
literacki Wujka moja, i cho¢by wstagpili az do nieba, stamtad je $ciagne.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Gdyby si¢ wtamali do Szeolu, stamtad r¢ka moja ich
literacki zabierze; gdyby wstapili do nieba, stamtad ich $ciagne;
BW Przektad Biblia Warszawska | Chocby si¢ przedarli do Szeolu, wyciagnie ich stamtad
literacki moja reka, a chocby sie wdrapali na niebiosa, $ciagne ich
stamtad w dot,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Chocby przedarli si¢ do Szeolu, to Moja r¢ka wyciggnie
literacki ich stamtad, i cho¢by sie wspigli na niebiosa, to strace ich
stamtad.
PAU Przektad Biblia Paulistow Choc¢by schowali si¢ w krainie umartych, nawet stamtad
literacki moja reka ich wyciagnie. Cho¢by wstapili do nieba,
rowniez stamtad ich §ciagne.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Chocby sig¢ przedarli do Szeolu, wyciagnie ich stamtad
literacki reka moja; cho¢by wstapili pod samo niebo, $ciagne ich
stamtad w dot;
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Skmio OynyTh CKUHEHI J10 afy, 3BIATH MOS pyKa iX
literacki nepekian YbT BUTSATHE. | K10 MiAyTh 10 HeOa, 3BiATH X 3BELLy.
Pacdaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Chocby si¢ zaryli w przepas¢ 1 stamtad by ich wydobyla
dynamiczny | Gdanska Moja reka; choéby weszli do niebios — i stamtagd bym ich
stracit.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jesli sie dokopia do Szeolu, moja rgka ich stamtad
dynamiczny | Swiata dobedzie; a jesli wstapig do niebios, i stamtad ich

sprowadze.
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